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Ha 13. TakToHCYy At the 13th TAKTONS 12

npeactaBrba ce 12 nuanaraya  exibitors of professional audio-
npodgecuoHarHe equipment are present
ayamo - onpeme
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GROTHUSEN

AUDIOVIDEO.ENGINEERING

Y paHawwem bunteHy In today‘s Bulletin we present

npeactaBrbamo npBux wect,a  the first six of them, and in to-

y cyTpawHeM APYrux LiecT. morrow's issue the remaining
ones.
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MPEAOY3ERE “SINCOM” HA TAKTOHCY

OBo npeaysehe je ocHoBaHo 1992. roguHe, a 6asu
Ce VHXEH-EPUHIOM ayamno, BUAEO, KOHTPOSTHUX U
ynpaBrbaykmx cuctemMa.

MpojekTyje n uspahyje npodecnoHanHe cucreme
03ByYeH-a 3a cBe TurnoBe objekata — aepogpome,
XOTene, UpKBe, BENWKe NocroBHe 3rpage, bonHuue,
cnopTtcke xane... OcnocobrbeHo je fa NpojekTyje n
KOHpepeHLumjcke cucteme C rnacakbem U CUMynTaHuMm
npeBofeweM, ONET, 3a CBe TUMNoBe objekaTa:
CKYMLWTUHE, MyNTUAYHKLMOHANHE cane, Kakay, Ha
npumep uma HUNC, megmjcke LeHTpe

Mpenysehe ,SINCOM®“ npon3BoamM 1 CUTYPHOCHE
cucTeme 1 HajcaBpLUEHUjy ornpeMy 3a BUAEeO-Haa30p
1 BOMETPUjCKY KOHTPOITY, CUCTEME 3a NO3MB
MeauumHCKor ocobrba y 6onHuuama u ctapadkum
[OMOBMMA...

Ceguwre npeayseha ,SINCOM® Hana3su ce y
Hoeom Capy, PomaHujcka 33, a page ny 3emmmn ny
WHOCTPaHCTBY.

¥ SINCOM

AUDIO VIDEO DATA

SINCOM COMPANY IN TAKTONS
FESTIVAL

This enterprise is formed in 1992, acting with en-
gineering of audio, video, monitoring and controlling
systems.

It projects and performs: professional acoustics
systems for all the types of buildings, airports, hotels,
churches, big business buildings, hospitals, sports
halls...

Enterprise SINCOM is ready to project conference
systems for voting and simultaneous translations for
all the types of objects: Assemblies, Parliaments,
multifunctional spaces (as NIS company has), media
centers...

SINCOM CO. produces also security systems and
the most sophisticated equipment for video monitor-
ing and biometric controlling, alarming systems for
patients in the hospitals and gerontology centers etc.

The central office of SINCOM is in Novi Sad, Ro-
manijska str. 33, performing works abroad as well.

Tel: +381 21 47 40 544
e-mail: office@sincom.rs
www.sincom.rs




MpeacraBuo Ham ce LLIEHTAP MY3UNYKKX
MHCTPYMEHATA U CTYOWJCKE OINPEME «koju
CBOje npojajHe ueHTpe uma n 'y beorpagy ny Hosom
Capy

Llentap Hocu Hasus ,APTUCT", a y wmpokom
npoaajHOM CNeKTpy ayAno-Bu3yernHe ornpeme jecy:

PRO 2 LIVE AUDIO SISTEM — mukc nynT 3a
OWUrMTanHo MUKCMpame 3ByKa Koju je npBu nyT
npeacTaBrbeH HeaBHO Ha cajMy Y JIOHOOHY.
Menauep LeHTpa ,Aptuct” AnekcaHgap bhanuh kaxe
3a bunTteH ga je oBe rognHe Ha HUXOBOM LUTAHAY
noHyfheHo yak 150 6peHgoBa pa3nuuuTe U BUAEO
1 ayguo-onpeme, a y NoHyau je u HajcaBpemMeHunja
onpema 3a nsonauujy ctyauja.

AcopTumaH oBe hupme ynotnywyje 10-ak Bpcta
MuKkpodoHa ,broadcast”, 3By4HUKa, kKao 1 NOTMYHO
HOBa cepepuja Tako3BaHux “edd” mukcepa 16 02, koju
Cy OuUrvTanHu.

HajcaBpemeHuju mukpodoHu — ,c-electronic®,
.roda‘, ,violet* — koju cy oBege y noHyau cnagajy y
HajcaBpeMeHwujy onpemMy eneKkTPoHCKMX Meauja.

We have been presented the Center for music
instruments and studio equipment which has its shops
in Belgrade and Novi Sad.

Centers name is ARTIST and a wild trading scale of
audio visual equipment consists of:

PRO 2 LIVE AUDIO SISTEM: mix desk for digital
sound mixing which is recreantly presented for the
first time in London Fair. The ARTIST Centers man-
ager, Mr. Aleksandar Djapi¢, says that this year’s offer
counts about 150 brands of different kind audio and
video and also the top modern isolation equipment
system for studios.

The assortment is completed by dozen of broadcast
microphones, loudspeaker such as quite a new serial
F of digital mixers 16 02.

The brand new microphones C-ELECTRONIC,
RODA, VIOLET belong to the new generation equip-
ment for electronic media.

ARTIST SYSTEM

Nikole Pasi¢a 7

Novi Sad, Srbija

Tel.: +381 21 472 41 24

e-mail: artist-ns@hotmail.com
www.artistsystems.net




Ha jegHom of oBoroauitsmx TakTOHCOBUX
LWTaHOoBa nanaxe u beorpagcka pmpma 3a npoaajy
HajcaBpLueHuje ayamno-onpeme ,PLAYER" y unjoj
Cy NMOHYAW CTYAMJCKM U pasrnacHu ypehaju, kao u
nponpaTHa onpema, Koja ykiby4dyje n MUKpodoHe
.Mackie“, uyBeHn amepunykm OpeHn cTyamjcke un
pasrnacHe onpeme. Ty Cy 1 HajuyBeHUje Mmapke
Hemauyke onpeme 3a cTyauje:

»,M-Audio“, ,ESI*, ,RME" — cBu ce oHu Hana3e Ha
wraHgy dvmpme ,PLAYER®, y xony Ctyguja ,M*, oo
cyborte, 12. HoBeMbpa.
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Player

At this year’'s TAKTONS there is also a stand of a
Belgrade-based company that sells the most so-
phisticated audio equipment ,PLAYER" whose offer
includes studio and sound systems with accessories
such as ,Mackie* microphones, popular American
brand for studio and sound systems. The German
brands of studio equipment were also present, such
as ,M-Audio®, ,ESI, ,RME" — they are all exhibited at
the ,PLAYER" stand in the Hall of the ,M* Studio until
Saturday, November 12th.

PLAYER PLUS
Svetogorska 9
Beograd, Srbija

Tel.: +381 11 33 47 615
e-mail: info@player.rs
www.player.rs




A wWTa Ham Ha TakToHCy Hyan npodecnoHanHm
npownseohay aygno-sugeo-onpeme GROTHUSEN —
AUDIO-VIDEO ENGINEERING?

OBa dmpma nma ceguwite y Hosom Cagy u
reHeparnHu je aucTpmbyTep 1 cepBucep KomnaHuja
~sennheiser i ,Neumann®, koje cy ctaHgapg 3a cse
036urbHe broadcaster-e — Ty cnagajy 6exuyHm un
06MYHN MUKPOGOHM Koje kopucTh 90 oacTo paguo
1 TeneBun3njcknx Kyha koje cy npenosHatrbmee no
CcTaHgapaumMa gobpor 3Byka.

WHauye, BpcTa MMKpohoHa Kojy Npon3BoaM OBa
dupma Hajyelwhe je y ynotpebu y nosopuitnma,
a 4YeCTO Ce KOpPUCTE M 3a CHUMaka TeneBU3njckux
cepuja. Ty cy n CTyamjcku MOHUTOPWK, a oBO npeaysehe
ogHenasHO uMa u cepsuc y Cpemckoj KameHuuy,
na ce BuLle ypehaju oBe BpCTe He MOpajy cnatu Ha
cepBuUCMpane y MHOCTPAHCTBO.

AUDIO.VIDEO.ENGINEERING

GROTHUSEN

And what offers us at TAKTONS the professional
manufacturer of audio and video equipment
GROTHUSEN - AUDIO-VIDEO ENGINEERING?

This company is based in Novi Sad and is a general
distributor/service company for the companies ,Sen-
nheiser and ,Neumann®, which set standards for all
serious broadcasters — and the equipment includes
wireless and ordinary microphones used by 90 per
cent of radio and TV companies whose good sound
high standards are well known.

This type of microphone, however, manufactured by
this company is most often used in theatres, but it is
also used for recording TV operas. They also manu-
facture studio monitors, and this company has recent-
ly opened a service workshop in Sremska Kamenica,
and this equipment need not be sent for servicing
abroad any more.

GROTHUSEN AUDIO VIDEO
Representative office Beograd
Bulevar AVNOJ-a 95

Novi Beograd

Tel.: +381 11 212 0588

e-mail: office@ grothusenav.rs
www.grothusenav.rs




MUSIC AP
ROLAND SYSTEM GROUP, CYBOTUNLA

OBa chpma Hyam MHOro MHoBaUMWja kKaga je ped
0 ayano-TEXHULM, @ HOBUHA Ha OBOTOOULLIHEM
TaKTOHCY jecTe jeAaH o4 HajKOPUCHUUX MUKPOdOOHa
3a 03ByYaBaH€e XMYaHUX MHCTpyMeHaTa. Nopen
BexnyHnx MnkpodpoHa, Ty Cy paaujcku, TB 1
NPOAYKUMCKM MUKPOOHN, N HajcaBpeMEHMje
cnywanuue, Kao 1 cepuja QUHaMUYKMX BOKAITHUX U
KapAMOOHMX KOHOEH3aTOPCKNX MUKPODOHa.

et AMUSCED ML " s 8 B bt

MUSIC AP
ROLAND SYSTEM GROUP, SUBOTICA

This company offers many innovations in the field
of audio-engineering, and the innovation seen at this
year's TAKTONS is one of the handiest microphones
for amplifying stringed instruments. In addition to wire-
less microphones, radio, TV and production micro-
phones are also available, as well as high end head-
phones and a series of dynamic vocal and cardioid
condenser microphones.

MUSIC AP

Subotica, Srbija

Sutjeska 5, Pali¢

Tel.: +381 24 539 395
e-mail: office@musicap.rs
www.musicap.rs
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CTPYYHO-NPO®ECUOHAIIHO
YAPY>XEHE HA TAKTOHCY

Mopepn nanaraya HajcaBpemeHuje ayano-onpeme,
oBe roguHe Ha TakTOHCOBMM LUTaHAOBMMA 3ana)amo
n A-V-Ec (Audio Engineering Society), jeauHcTBeHO
yOpYXeHe Koje ce 6aBu akyCTUKOM 1 UMma BULLIE
LUMrbeBa: Noan3are HMBOA 3Haka, NPoOMoLUjy
W egykauujy y npakTUYHOj NpUMeHU ayamo-
WHXEHEPCTBA N CPOAHMX OMCUUNIIMHA.

OBo yapyxeh-e, 0cHoBaHO Y AMepuum 1948.
rogvHe, Npepacno je y MHTepHaunoHanHy
opraHu3aumjy Koja okyniba UHXeHwepe, YMETHUKE,
Hay4HWUKe, anu 1 CTydeHTe 3anHTepecoBaHe 3a
pas3Boj ay4o-TexHorormja u pasMmeHy casHama.
A-N-Ec okynsba Buwe og 14.000 ynaHosa n 75
npogecmnoHanHnxX cekuunja n Temesb je HanpeTka
ayano-nHaycTpuje.

UnaHoBM OBOr yapyxeHa opraHn3aTopu cy
MHOrOBPOjHNX cacTaHaka, n3noxbu n npeseHTaumja
Hay4YHUX pafoBa, Kao U CTYAEHTCKUX aKTUBHOCTHU Koje
AONpuHOCE pasBojy CTPyKe. AKTUBHO je YKIbYYEeHO U
y NCake UHTEPHALIMOHANHNX CTaHAApAa Y AOMEHY
KOMYHWKaLMOHMX TexHornorunja n akyctuke. Cpncka
npodecunoHanHa cekuunja A-N-Eca, ocHoBaHa
1991. rogunHe, 6pojn 50 ynaHoBa v jeaHa je oA
HajaKTUBHMjUX Kada je peyv 0 pa3MeHn CTYAEHTCKMX
WHopMaLmja LWMpOM CBeTa.

Osge roguHe, y capagmwn ¢ PakynTeToM TEXHNYKMX
Hayka, YHuBepauteta y Hosom Cagy, cprncka
cekumja A-UN-Eca opraHusyje npsy MehyHapogHy
KOHbepeHumjy TakToHCa, Y KOjoj y4ecTBYjy
npeacTtaBHULM LWecT 3emarba: Cpbuje, Hemauke,
Ayctuje, Tajnanga, CnoeeHuje, MakegoHuje.

AES
Audio Engineering Society
www.facebook.com/aes.org

PROFFESIONAL ASSOCIATIONS PRES-
ENCE IN TAKTONS

Beside the exibitors exposing the most up to date
equipement in TAKTONS, we also notice this year

the presence of AES - Audio Engineering Society, a
unique association dealing with acoustics with the
main goal to rise up the knowledge, to promote and
educate practical implementation of audio engineering
and rhodamines disciplines.

This association is formed in the States in 1948 and
by time, it overgrew into international organization
gathering engineers, artists, scientists but also stu-
dents interested in audio-technologies development
and knowledge exchange.

More than 14 thousands members plus 75 profes-
sional branch offices equal AES.

Thanks to these impressive figures, AES represents
nowadays a foundation of audio industry prosperity.

Members of this association are organizing numer-
ous meetings, exhibitions, and presentations of the
scientific works such as student’s activities which are
contributing to the profession perfection.

This association is actively involved in the process
of international standards regulation in domain of
communications technologies and acoustics. Ser-
bian AES section is established in 1991, counts 50
members, and is one of the most active, concerning
exchange of student’s information worldwide.

This year Serbian AES is co-organizer of the First
International TAKTONS Conference together with the
Faculty of Technical Sciences from Novi Sad, which
gathers participants from 6 countries: Serbia, Germa-
ny, Austria, Thailand, Slovenia and FR Macedonia.

Udruienje Audig InZenjars
Srpska sekeija




Taktons si ani tohto roku nenechali ujst
uCastnici zo Slovenska, ktorym organiza-
tori zverili ulohu poroty. Nedokonalosti a
dokonalosti nahravok si vSimali timlider
zvukarov v slovesnej umeleckej prvovyrobe v
centre vyroby v Slovenskom rozhlase inzinier
Peter Daniska (ktory na tomto podujati bol aj
minule) a magister umenia DuSan Kozak, ktory
v Novom Sade pobudol po prvy raz. Okrem
prace v RTVS v Bratislave pracuje aj na
vysokej Skole muzickych umeni ako odborny
asistent na katedre ateliéru zvuku, nuz tuto
tematiku a problematiku tiez dobre pozna.
Prilezitost’ hodnotit' zvukové nahravky este ne-
mal, a kedZe sa podobné sutaze na Slovensku
neorganizuju, ani sa ich nezucastrioval. Obaja
vSak na sebe stale pracuju a radi obohacuju
aj vlastny zvukovy archiv - vzdy, ked sa im
naskytne prilezitost, v prirode nahraju dalSie
efekty, ktoré nasledne vkladaju do hier, Ci
vysielani. V Centre vyroby literarno dramatickej
tvorby totiZz s najvacsim pézitkom zhotovuju
rozhlasové hry, a to pre vSetky okruhy Sloven-
ského rozhlasu, ¢ize Radio Slovensko, Radio
Devin, Radio Regina, tiez pre KoSice a Bansku
Bystricu. S tymi, ktoré poculi na Taktonse, to
nechceli porovnat, pretoze v €ase rozhovoru si
eSte nevypoculi vSetky, no spolocne sa uzhodli
na pozitivnom poslani festivalu. Tiez si vSimli,
Ze produkty komercného trhu, ktoré su reali-
zované na baze velkého kapitalu, aj tu zapasia
S pracou verejnopravnych institucii. Tieto zasa
nemaju prostriedky na realizaciu technicky
narocnych projektov, no kvalita aj napriek tomu
nie je velkou priepastou pretoze v nich pracuju
Sikovni fudia. Peter Daniska a DuSan Kozak
si kvalitu zvuku nevSimaju len pri montazi a
na sutazi, ale ich to sprevadza aj vo chvilach
volna. Vtedy sa im, ako hovoria, €asto aj usi
z toho zakrucaju, no radi sa spoliehaju aj na
dalSiu schopnost ktoru vystupriovali v praci.
Naucili sa totiz jednoducho vypnut a nepocut
to, €o ich nezaujima, hoci, ako kazdy z nas,
Casto pocuju aj to €o nechcu. Z Nového Sadu
si, ako hovoria, odnesu pozitivhe dojmy — niel-
en z uzito¢ného podujatia, ale aj velavravného
mesta a uprimnych ludi.

Marina Chorvatova
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TakTOHC HK OBE roguHe HUCY NPONyCTUn
yyecHuum n3 Cnosadke, kojuma je
opraHu3aTop LO4ENVO Yrory xupuja.
KBanunteT TOHCKMX CHUMaka cy, nameny
ocTanux, ouewmsanu Bohja Tma TOHCKUX
peanusaTtopa y AgpamMckoj pexunju LleHTpa 3a
npoaykumjy Pagno-tenesnsunje CrnioBadke y
Bpatucnasu, nHx. MNetep Oanuwka (6uo je
n Ha npowsiom TakToHcy) n [lywaH Kosak
(npeu nyT y HoBom Capgy). Ocum Ha PTB
CnoBauke, lNeTep daHuwka pagn 1 Ha
dakynTeTy My3HUX YMETHOCTU Kao CTPYYHM
aCUCTEHT Ha KaTeapu 3a 3ByK, Tako Aa My
je oBa TemaTtuka nobpo nosHara. [lo caga
HWje oLeHMBao 3BYK NPOecnoHarnHo jep y
CnoBauykoj Beh gyxe BpeMe Hema CIIMYHUX
TakMmudera. To, nnak, He 3Hayu a ce OH

n Kosak He ycaBpLiaBajy; obojuua ognase
Ha pasHe cemuHape, a pago oborahyjy n
BNacTUTy apxmBy edrekaTta — yBeK Kaj um
ce yKaxke npunuka, y npyupoam CHUMajy
HOBe 3BYKOBE, Koje nocne obpage kopucre
Yy MOHTaxu. Y LIeHTpy 3a KibMXKEBHO-
ApaMcKy NpoayKunjy Hajpaauje npunpemajy
paguo-gpame u To 3a CBe nogpyxHuue

PTB Cnosauke (Paguo bpatucnaea, Pagno
[eBuH, Paano PernHa, kao n 3a Kowwuue

n baHcky buctpuuy). Mako Hucy yynu cee
npeasuheHo, gocagalltn cy UM yTUcum

0 TakToHCy NO3nTUBHU. [MpUMeTUNM Cy Ha
jedHoj CTpaHn KoMepunjanHy npoaykumjy,
Koja pagu Ha 6a3u Benukor kanuTana, a

Ha Opyroj NpoayKTe jaBHUX cepBuca, Koju
360r HegocTaTka HOBL@ HUCY Y CTaky Aa
peannayjy TEXHUYKM 3axTEBHE MPOjeKTe.
KBanuTteT 3Byka v nopep Tora He Tpnu
MHOrO, MOLUTO CNPETHU SbyaN Y MOHTaXu
3Hajy Kako Aa Of HeYer, LTO MoXaa U

HWje HajKBanUTeHWje CHUMIBLEHO, N3BYKY
Makcumym. MNetep daHnwka n dywaH Kosak
He obGpahajy naxwy Ha 3ByK camo 3a BpeMe
MOHTaXe 1 TakMnyena, Beh ux 1o npatm
ny cnobogHo Bpeme. NpodecrnoHanHy
aedopmMaunjyx marno ko moxe n3dehu, na nm
ce o[ 3ByKa, Kako Kaxy, 4eCTo 1 yLwm 3asphy.
Ty je nak jow HewWTo, YeMy UX je Hay4mno
nocao, a TO je Aa ce jeAHOCTaBHO UCKIbyYe
Kag He Xene 4yTu OHO LITO UX He 3aHnMa,
nako, Kao CBaKo 0f Hac, 4eCTO 4yjy U OHO




[Jenerauyja Criosaukor paovja ca fomahuHima. MapiHa XopBaToBa, Apyra C nesa

Slovak Radio delegation with their hosts. Marina Horvatova second from left

WwTo He xene. N3 Hosor Caga he, nopy4yjy,
NMOHETU caMO MO3UTUBAH YTUCAK — HE CamMO
C KOPUCHOT 1 NoXerbHor TakToHca, Beh n
N3 LLIApOSIMKOT N MHTEPECAHTHOr rpaga u og
NCKPEHNX Tbyau.

MapuHa Xopsamosa

The participants from Slovakia did not miss
TAKTONS this year either, this time as
members of the Jury. The quality of audio
recordings was, among other jury members,
evaluated by the team leader of sound coor-
dinators in a drama production control room
of the Centre for Production of Radio Televi-
sion of Slovakia, Bratislava, Peter Daniska,
BSC (who was here last time as well) and
Dusan Kozak, M.A. who is in Novi Sad for
the first time. In addition to RTVS he also
works at the Faculty of Musical arts as an
expert assistant at the Atelier Sound Depart-
ment, so this field and relating issues are
familiar to him. He has not evaluated sound
professionally yet, and since in Slovakia
there have not been similar competitions for
a long time now, he could not take part there.
That however does not mean that the two

of them are not improving their skills. They

attend various seminars and have set up
their own sound effect archives in the radio.
Whenever they have the opportunity they
record new sounds outdoors in the country
which they process and then use in their
sound editing. In the Centre for Literary and
Drama Production they prefer to work on ra-
dio dramas for all the territory RTVS covers,
that is Radio Slovakia, Radio Devin, Radio
Regina, but also for KoSice and Banska
Bistrica. They did not want to compare these
sound effects with those heard at TAKTONS,
because they have not heard them all at

the moment of the interview, but they both
evaluated the competition positively. On one
hand, they have heard some productions
from the commercial sector, produced in high
budget, and on the other the productions by
public broadcasters who, due to the lack of
finances, do not produce technically demand-
ing projects. The quality of sound though is
not degraded, because skilled sound editors
know how to make a maximum from a less-
quality recording. Peter DaniSka and DuSan
Kozak do not pay attention to the sound only
during editing and competition, but they do

it in leisure time as well. Few people could
avoid such ‘professional deformation’ and,
as they say, their ears often tend to be tor-
tured. Yet, there is one more thing, they
learned about through their job. They are
able to switch off when they do not want to
hear something they are not interested in,
although, like we all do, they often hear what
they do not want to hear. From Novi Sad they
will bring only positive impressions — not only
from the useful and desirable TAKTONS, but
also from the vivid and interesting town and
its sincere people...

Marina Chorvatova




Az idei TAKTONS-rdl a kdvetkez6ket mondta
Rédly Dénes idei allandé zsdritag, aki a Nag-
yar Radiét képviseli:

- Sajnalom, hogy nem a széles nyil-
vanossagnak szervezték a versenyt, mert
mindenki szamara érdekes volna, féleg
azoknak, akik csak egy kicsit is érdeklédnek
a hangtechnika irant. Nehéz megfogalmazni,
hogy mit varhatunk! Féleg tanulunk. 20 éves
szakmai tapasztalat utan is még béven van
mit tanulni, és azt latom, hogy a felvételek
szinvonala egyre er6sebb és egyre magas-
abb nivot képviselnek a radidk és a televiz-
iok is.

-A min6ségbeli javulas a technikanak vagy
a tudasnak kdszonhet6?

-Alapvetéen egy felvétel nem a technikan
mulik, hanem azon, hogy az ember mit és
hogyan készit el6 és csinal. Ugy gondolom,
hogy a fejlédés is nagyon erés. Egyrészt
kapjuk az ujabbnal ujabb technikat amit a
boltban megvasarolhatunk, masrészt min-
denki figyeli a tobbiek munkajat, hallgatja,
tanul, és ezaltal fejl6dik.

Csé6ke Csaba

Rédly Dénes
[enew Peanu
Denes Redli

O oBoroaukem TakTOHCY, CTanHu YnaH
Xupuja denew Peanu, ns Manapckor
pagwuja:

>Kao mu je WITO TakMU4ere H1je OTBOPEHO
3a CBe OHe KOju Cy 3avHTepecoBaHu 3a
obpagy ToHa. lta moxemo ovekmBaTn?
Tewwko je To yHanpep geduHucaTtn. Ja nnyHo
Xenvm a HayyYMm HeLTo HOBO Y MUCITUM
Aa ce u nocrie AsageceT roanHa paga 1o
Moxe. OHO LITO MOry KOHCTaToBaTh jecte
Aa Cy pagujckum n TenesBusnjCKn Npunosun cee
KBanNUTETHU]W.

[a nu je oBakaB nomak pe3synrtart
pa3Boja TeXHUKe UIn CTPYHHOCTU?

Y CYLWITWHM KBanuTeT CHUMKa He 3aBUCK
TONUKO O TEXHUKE KOSIMKO O camor
CTpy4Hbaka Koju ra obpanyje. Yoseky je
CBaku JaH OOCTYMHWja HOBKMja TEXHMKA, ann
N rbyam cy cee 60rbm 1 6orbK, OHM y4e jeqHu

on ApYrux.
Yaba Yeke
Denes Redli interview:

About Taktons, member of the jury Denes
Redli says:

First of all, | feel sorry that the competition
is not opened for all persons interested in
sound processing. What can we expect? It's
difficult to predict it. Personally, | would like
to learn something new. In spite of twenty
working years, | think there is more left to
learn. What | can notice is that radio and
television media supplements are becoming
of better quality.

Is this skip the result of technique develop-
ment or expert’s knowledge?

Basically, the quality of sound recording does
not depend so much on techniques as from
the engineer who is processing it. The new
technique is more accessible from day to
day, and engineers are more professional,
they learn one from other.

Csaba Choke




JaHac Ha TakToHcy

Paguvo
080 C-4 O36urbHa My3uka - n3sohere ca nyornmkom
10% F-3 HapopHa, eTHo 1 Bopn, - n3Boherwe ca nyonmkom
11% F-2 HapopgHa, eTHO 1 BOpnf - BENUKW cacTaBy U OPKECTPU
1200 MpepaBawe ctyamo ,M*
HeHap Oparuyesuh - Linne: Ayano cuctemum y peanunsaumju reality nporpama. (TV Pink)
- Grothusen
1310 C-2 O36urbHa My3suka - BEMUKU cacTaBu Y OPKECTPU
TV
1440 DF TB gpama u cpunm
1520 M My3nukm cHUMUM
Radio
16" S-2 [oymeHTapHu nporpam - uyep
RNS
1730 MpeseHTtaumja 5.1 3Byka, RTS DIGITAL KANALA-PS-1 myanyku ctyamno PHC
1800 TpunbuHa o 6ynyhHocTn paguo gpame - [No3opuwite Mnagux, Mana cana
20% CeeyaHu koHuepT Ctyagno ,M*
LLUMHOBYCU* N FLAMENCO I'PYTIA ,LA SED GITANA®
10 - 20% Manoxba y xony ctyanja ,M*
today on Taktons
RADIO
8% a.m. C-4 Classical music, public performance - with audienc
10% a.m. F-3 Folk, ethno and world music - with audience
12% a.m. LECTURE Studio ,M*
Nenad Dragic¢evi¢ — Cile > AUDIO SYSTEMS IN REALITY PROGRAMMS REALISATION,
(TV PINK), Grothusen Company
RADIO
1% p.m. C-2 Classical music - big ensembles, choirs and orchestras without audience
TV
20 p.m. DF TV drama and film
32 p.m. M Music Recordings
RADIO
4% p.m. S2 Documentary programs - feature
5% p.m. PRESENTATION of RTS DIGITAL CHANNEL, 5.1 SOUND REPRODUCTION PS-1, Musical
Studio Radio N.Sad
6 p.m. PANELL DISCUSSION OF RADIO DRAMA FUTURE Small hall of Youth Theatre
8 p.m. STUDIO ,, M* - GALA CONCERT PERFORMING SINOBUS BAND AND FLAMENCO
GROUPE , LA SED GITANA
10 a.m. -8 p.m. THE EXIBITION IS OPENED

Pepakunja buntena

MwupjaHa OQamjaHosuh-By4ykosuh, JacHa KypTtew-lnasrsanvH, Bepa Manetvh, Jasung KoH
Hwukona Maeunuh, BecHa Wnuh, OTo Ekpec, AnekcaHgap lNycmaH, JeneHa Mxwunojkosuh

PYB Paguo tenesusnja BojsoguHe, Pagno Hoesu Cap
Wrnata Naenaca 3, 21000 Hoeu Cag, Cpbuja
www.rtv.rs, www.taktons.com




